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Wychodza we Wto-
rek, Czwartek i Sobo-
te. We Lwowie prenu-
merata roczna 6 ZIr. —
pétroczna 3 Z#r. — kwar-
talna 1 Zir. 30 kr. —
miesigczna 30 kr. m. k.
W kraju z przesytka po-
cztowa rocznie 8 Zir.
potrocznie 4 Zir.— kwar-
talnie 3 Zir. m. k.

DWAJ BLIZNIETA.
ni.
Uczta weselna.
(Dokonczenie.)

Machinalnie prawie zwrécit si¢ pan Piotr, w ktérego
glowie to cale zdarzenie pomie$ci¢ si¢ nie moglo. I szedt
czas jaki§ w milczeniu, a za nim Mykita z wyrazem dzi-
kiego, zwierzgcego postanowienia.

— Wigc to byla zemsta! mruknal pan Piotr przyspie-
szajac kroku. Zemsta nad bratem rodzonym, za kobiete...
za kochanke...

— Wam paniczu si¢ zdaje, ze kazdemu kochanka tak
obojetna jak wam; dzi§ tal... jutro inna!.. U Mpykity inne
sercel...

— Alez zemsta na rodzonym bracie!..

— Coz to myslicie paniczu, ze Mykita juz tak zbabiatl
w waszym dworze, ze nie umie si¢ mscic¢!...

Wyraz twarzy Mykity, jego oezéw i glosu stawal sig¢
ale
Nie
zdawal sobie sprawy z wtasnych uczué, ale ta nagta zmia-

coraz okropniejszy, pan Piotr nie bal si¢ wtlasciwie,

niemniej przeto radby juz byt znales¢ si¢ w domu.

na w postawie i glosie Mykity przerazata go.

— Wam si¢ paniczu zdalo,

Rok 1854.

Og-toszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
optata od wiersza za je-
dnorazowe umieszczenie
po 3 kr., za nastgpne po
1% kr. i za doptata 40 kr.
stgpioweg-o.

Bidro expedycyi w ksig-
garni H. W. Kallenba-
cha przy placu dykastery-
aluyni pod 1 41.

rowszym. Jeste§ staby ! gadasz jak z goraczki... Chodzmy
predzej...

— Panu pilno do S$licznej zony!... i mnie pilno!... i
razem zajdziemy, gdzie zaj$¢ mamy... Aleja-dzi§ wszystko
I dla
tego, ze ja si¢ patrzatl, jakeScie wy uwodzili moja biednag
siostrg...

wygada¢ musze¢, jakbym si¢ na $mieré spowiadat.

i uwiedli... 1 porzucili... az biedna dla pokrycia

wstydu zazytla jakie$ ziele diabelskie!...

Mykito! ty wiesz ze ja zatuj¢, bardzo zaluje

Olanki... i ze mi przykro! bardzo przykro!... Z tego mo-

zesz nawet miarkowac¢, ze stucham to wszystko co ty

,gadasz jak z goraczki i nie gniewam sig...

— Dobry panicz! nie gniewa sigl... i Olanki zatuje...
ale c60z z lego przyjdzie Olance, co mnie z tego... ktory
brata zabilem... bom si¢ chcial zemsci¢... Otéz mysleliscie

paniczu, ze ja juz nie umiem mé$ci¢ si¢, kiedym znidst
zescie tak mysleli...

cho!

hanbe¢ siostry!... Prawda paniczu!...

i uwazaliscie Mykite za padlecal... cho! cho!...

W tej chwili stangli juz przy ktadce, nam juz znajomej.
A od domu dochodzily ich $wiatta, i glos muzyki, i jakis

cieplejszy powiew. P an Piotr stanal jut na kladce, a tuz

za nim Mykita. Panu tiolrowi na widok dworu i $wiatel

coraz lzej si¢ robito na sercu; ledwie nawet stuchat juz

ze Mykita to .jak pies, co Mykite, ktorego mial czy za pijanego, czy za uniesionego
lize reke ktéra mu jes¢ daje, cho¢ta sama reka gowyedzajem szalenstwa po spelnieniu tak okropnej zbrodni.
bita ; ze Mykita nie ma pamigci, nie ma tyle sity, bydhPan Piotr mys$lit o $licznej Moduni, ktérg zdato mu sie

go czeka¢ na zemste... i doczeka sig... i zemsci... Dla

go ze Mykita wam stuzy! wiernie, i zapomnial ze i babka

te-

i matka i ojciec i cata chata zostata nieszczesliwag przez

wasz dwor... Babka zwariowata, matka umarta, a ojciec

z domu sie wynidst, i wzial brata, i nauczyl go by¢
zlodziejem, opryszkieui, az przyszto do tego ze brat bra-

ta zabil... A kto temu przyczyna? kto!...
— Mykito!...

— Ja trzezwyl!... ja dzi$§ jeszcze nie

ty podobno pijany ! ozwal si¢ pan Piotr.

mial nic w u-

stach... moglbym pojs¢ do S$wigtej spowiedzi... 1 ot spo-
wiadam si¢ przed wami paniczu...Ja niepijany, kiedy
wszystko pamigtam... jak mi ojciec kazal i§¢ do dworu,

a brata wzial z soba... aby wasz dom mial zawsze dwoch
nieprzyjaciol, jednego w domu, drugiego za domem. I dla
tego, ze ja Si¢ kolo was lizal, i na stowa ojcowskie nie

uwazal, toScie mysleli wszyscy ze Mykita nie potrafi sie¢

zemscié ...
— Mykito!

przestan! zawotal pan Piotr glosem su-

widzie¢, jak bialym paluszkiem kiwa na niego by predzej
pospieszal. Mimo najlepszej wszakze checi nie mozna byto
pospiesza¢, bo ktadka byta dltuga, waska dosy¢, i jak to
czgsto widzie¢ mozna po goérach, niczem nie wsparta od
spodu, i uginata si¢ za kazdym krokiem.

Ale Mykita nie padlec!...

Mykita prawdziwy goral!..
pamigta wszystko... 1 umie si¢ zemscié!...
kat,

niczu!

Brat mnie oszu-

zdradzil... 1 juz nie zyje... Nie spieszcie si¢ tak pa-
do zonkil... A

$liczna jak najpigkniejsze ma-

nie spieszcie nadaremnie! $licznej

§liczna nasza mloda panil...
lowidto...
— Mykito! przestan raz!...
— Nie przestang!... wrzasngl mu Mykita przerazliwie
nad uchem. Mykicie tak si¢ podoba pigkna pani, ze lepiej
nawet od Malanki. I ta pickna pani nie bedzie wasza paniczu...
nie bedzie! nie

bedzie!... Bo Mykita pamigta wszystko...

i jezeli si¢ zems$cit na bracie, to potrafi si¢ zemsci¢ i za

babke¢ i za matk¢ i za ojca i za siostrg, i za firata, ktd-
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rego bylby moze nie zabil,

ktérego wam spieszno, a ktorego nie bedziecie juz widzieé

gdyby nie ten d w6 rdo

paniczu moj!...
— Pan Piotr stanal przerazony, nie tyle slowami My-
kity, ile jakim$ szczegdlnem poruszeniem ktadki, ktora za-
czela si¢ pod nogami jego ugina¢ z pewnem zlowrogiem
skrzypnieniem, jakby pegkata lub byla przetamana.
— Tak paniczu $liczny!

pozegnajcie si¢ z zonag pigk-

ng... ktorej nie bedziecie dzi$ piesci¢ w nocy... niel...
— Lotrze! krzyknal pan Piotr, milcz!...

Jedno uderzenie mojej nogi, a ktadka si¢ ztamie,

bom ja dobrze podcial toporkiem na samym $rodku!...
— Podty! podly zabodjco!...
byt

tobym

— Gdybym ja podly tak jak

si¢ juz dawno pozbyl was... i

ten co niewinng
uwiodl dziewczyng,
z czarnym Iwanem razem piescil waszg $liczng zonke... i
musiata by by¢ moja. Ale Mykita nie podty! Mykita sie
tylko ms$ci za swoj caty rod, za swoja siostrg... a ze My-
kita zabil rodzonego brata, blizniaka swego, Mykita ude-
rzy noga w kladke, i obydwa z paniczem padna w prze-
pasé...

Co rzeklszy podnioést noge. Okropne bylo potozenie
pana Piotra; az mu mimowolnie wtosy podniosty si¢ do go-
ry, bo zadnego najmniejszego juz niewidzial ratunku. A ktad-
ka pod cigzarem dwoch ludzi, coraz wigcej skrzypi, coraz
wigcej trzeszczeé poczynata. Nie$mial zadnego zrobi¢ po-
ruszenia, by nie przyspieszy¢ okropnej katastrofy.

— Prawda paniczu!" ze Mpykita umie si¢ mséci¢! wrze-
szczal goral syczacym jakby gadziny glosem; i ciagle trzy-
mal nog¢ podniesiong, gotowa do ostatniego uderzenia w
krucha ktadke.

W tej chwili umilkla nagle muzyka we dworze! jaki$
gwar dal si¢ styszeé¢, gwar coraz blizszy i $wiatla nawet
jakie$ zdawaty si¢ zbliza¢ przez drzewa ogrodowe ku ktadce.

Przeniesiemy si¢ na chwile do dworu, aby si¢ dowie-
dzie¢ co si¢ tam przez ten czas statlo. Jak mowiliSmy, za-
grano huczno mazura, i mimo smutnego z poczatku wszy-
stkich usposobienia wesolo$¢ przemogta. Dzielne uwijaty

si¢ pary po wielkiej sali, z ktorej st6l wyniesiono; kawa-

lerowie rozgrzani winem 1 ochota cigii holubca az mito.
I jakze nie bylo tancowaé, kiedy Moszko stawny na catg
okolic¢ wirtuoz skrzypcowy, rznat od ucha z takim zapa-

tem, Ze si¢ same nogi do tanca zrywaty. 1 nikt prawie

nie uwazal na niebytnosé
i zbladtej.

czono sobie jego

pana Piotra, procz biednej Mo-
A cho¢ kto i

niebytno$¢ rozmaitemi

duni, drzacej zauwazal, tluma-
zajSciami gospo-
darskiemu Pani Julia spytata corki o meza, lecz zaspo-
kojona przelotng jej odpowiedzia, odeszla. Biedna Modunia
niechciata matki niepokoi¢, a sama cierpiala nad wszelki
wyraz. Nagle postrzegta jak si¢ drzwi otworzyty, istangla
we drzwiach posta¢ jakas, mogaca wzbudzi¢ przestrach i

przerazenie. Chciata krzyknaé, niemogta ; palec tylko wy-

ciggneta ku drzwiom, i pomatu wszystkie pary tanczace
stangly, muzyka ustata, i wszyscy z rodzajem zabobonnego
przestrachu patrzyli ku drzwiom.

ka$ kobieta, chuda,

We drzwiach stata ja-
koscista, istny trup, oczami okropnie
oblakanemi wodzita po wszystkich, a na ustach miata u-
$miech peilny

szyderczej zto§liwosci. Byla to stara War-

wara. Jakim sposobem,jakiem natezeniem mogta si¢ do-
sta¢ z chaty
trafit.

wiemy mial ja za czarownicg.

az do dworu, nikt nigdy odgadnac niepo-

Lud tylko prosty umial to sobie ttumaczy¢, bo jak
1 powoli zblizyta si¢ az na $rodek sali i stang¢la mig-
dzy ostupiatemi parami tanczacych; stang¢ta oko w oko na-
przeciw starego pana Gory. Spojrzeli po sobie oczami o-
blakanemi, i oboje jednoczes$nie rozémiali si¢ §miechem okro-
pnym, $miechem wariatow, na ktéorego odglos wszyscy za-
drzeli.

— Bawcie si¢! bawciel... ja nie przeszkadzam, mowi-
ta

cujcie panstwo, cho¢

stara z wyrazem zlo§liwego tryumfu... Bawcie si¢ i tan-
On bedzie

Sliczne

pana mtodego nie ma...

juz zaraz lezat w 16zku malzenskiem... wielkie

bedzie miat t6zko. Juz stoi na ktadce ktora podrabal je-
go ulubieniec Mykita... a tern 16zkiem maltzenskiem, bedzie
przepa$¢ pod ktadka... Czy slyszycie jak ktadka trzeszczy,
skrzypi, i lamie si¢... Zagrajciez muzykanci!...

Wszyscy stuchali... przeczuwali co$ okropnego, ale nie
rozumieli o co rzecz idzie. Pierwszy opamiegtal si¢ stary
Gora.

— My¢j syn! krzyknal zbudzony na chwilg z letargu

umystowego! Naktadce przetamanej!... ratunku! ratunku!
chodzmy! biegnijmy!..

— Niema juz ratunku szydzita stara...
Swiatla z

I wszyscy porwawszy sali wybiegli ze sta-

rym; a migdzy niemi i biedna Modunia ledwie juz zywa,
z oczami, w ktorych dlugo wstrzymywana palita si¢ go-
ragczka... A za niemi ozwal si¢ jeszcze razy kilka $miech

starej, przeciagtly,'szyderczy, szalony.

Okropna to byta scena, gdy wszyscy staneli nad prze-
pascia przy kiadce. Jeszcze stali i Piotr i Mykita na sa-
Pan Piotr byt blady

okropnie, najezone mial wlosy a wzrok jego gdy utkwit

mym jej $rodku, wygietym okropnie.

na Moduni byt przerazajacy bolescia, zalein, rozpacza. Nikt
stowa wyrzec nie mogt.. wszyscy tylko wyciggali rgce ku
stojacym.

Mniej jeszcze od drugich byla w stanie prze-

moéwi¢ biedna Modunia; ona uklgkta tylko nad przepascia
i czy modlita si¢' czy nie, Bog to jeden wiedziat, ale oczy
jej byly tak wymowne, tak zebrzace i boskiej i ludzkiej
Ale Mykily

z podniesiong w gore noga,

litodci, izby zda si¢ ktadke¢ poruszy¢ zdotaty.
nie poruszyly. Stal zawsze
i patrzal na wszystkich $miatym, wyzywajacym wzrokiem.
On w tej chwili wypigknial; ale wyrazem dumy szatanskiej,
cieszacej si¢ zniszczeniem.

— Niema dla ci¢ ratunku paniczu!... tu patrz w prze-



pasé... tu zginiemy obydwal!... «am popatrz w niebo!... i
pomodl sie... Mykita si¢ musiat zems$ci¢ i zemS$cit sig...

I silnie uderzyt noga w ktadke. 1 glosSno ozwato sig
trzasniecie lamiacej si¢ ktadki. Glos$ny jeden krzyk wyrwat
sie ze' wszystkich piersi; krzyk przerazliwy, okropny. 1
w tej chwili znikt juz Mykita ze $rodka ktadki, a pan
Piotr ostatniem, silnem, rozpaczliwe.n nat¢zeniem skoczyt
ze S$rodka ktadki na brzeg. 1 jednem kolanem dostal sig
brzegu, druga nosa wisiala nad przepascia, ale rekami
wecisngl si¢ przez $nieg az w ziemi¢ zmarznigta, . utrzy-
mat sie, utrzymat si¢ prawdziwym cudem. I podmost sie,
i upadl przy Moduni, ktoéra otoczona go$émi, lezala na
reku matki bez przytomnos$ci. A stary ojciec pana Piotra
patrzal znowu oblakanym wzrokiem, i znowu zaczal sig
$mia¢ $miechem szalonym.

Stara Warwara jak Bo6g wie jak przyszta, lak i Bog
wie jak znikta. A gdy z rana sgsiadka przyszta do cho-
rej Olanki, zastala Warwar¢ skos$niala juz na przypiecku.

I we dworze panowal smutek okropny. Modunia me
przyszta do przytomno$ci. Na weselnem lozu lezala w o-
kropnej malignie, a przy niej stali rodzice i maz zalany
tzami. A cho¢ po kilkunastu dniach maligna ja opuscita,
dawne nie powrdcito juz zdrowie. Mtlode sily, goraczka
przecigte, znikly niepowrotnie. Biedna panna mtoda codzien
bledsza, codzien chudsza, spiesznym biegiem konsumpcyi
zblizata’si¢ do grobu. Pilnowali ja rodzice, pilnowat ja
maz, ale nikt wigcej nie pilnowal i w dzien i w nocy,
nad bladg 1 chuda jaka$ dziewczyng, z $ladami dawnej
pieknosei niepospolitej. Olanka poczciwa nie odstgpowata
jej ani chwili, z uczuciem siostry pilnowala jej za zycia,
i pilnowata trumny po $mierci, az i trumna ta znikla ze
dworu Krywenieckiego.

Niedlugo potem zgast jak $wieca dopalona stary Go-
ra; i nastata okropna samotno$§¢ we dworze. Jak duch,
jak cien jaki, o dwadzie$cia lat zestarzaly chodzit po nim
pan Piotr, bez mysli, bez nadziei, bez 1zy zadnej. 1 row-
na samotno$¢ panowala w chacie YVarwary, po ktorej
snuta si¢ ciagle Olanka zawsze chorowita, z modlitwa,
z pie$nia pobozng iblogostawienstwem dla pana Piotra na
ustach...

I takich przeszto lat parg¢; az przecie zawrzala wojna
roku 1831. Wiadomo$¢ o niej gdy si¢ dostala w gory,
pan Piotr uk-lakt i podzigkowal Bogu, ze mu pozwala po-
rzuci¢ to zycie niepozyteczne. Nim wyruszyt z domu po-
zegnal grob zony, i pozegnat Olanke, ktoéra we wsi za
$wigta uwazali. I juz wigcej nie wrocil, juz go Olanka me
widziata. Bog si¢ zlitowal nad nim, idal mu $mieré¢ chwa-
lebng na placu bitwy wsrdéd kolegow i rodakow. Zginat
od kuli karabinowej pod Ostroteks...

Ji%ef Dzierzttowski.

123

Clioraiy.
Powiesé.
Ustep 1L
Pana Starosty byt dzief patrona.
Dawniej to huczno §rod braci grona
Starosta dzien len spedzal wesolo;
1 gdy si¢ zeszto braterskie koto
Na dworze jego, przy dniu imienia,
To od wiwatow drzaty sklepienia,
A od mis srebrnych gigly si¢ stoly.
Nieraz w tym dworcu ze szlachta spoty
Starosta walne odprawial rady
Nad sprawa kraju, to godzil zwady,
A gdy si¢ zgodzi¢ braci udato
Znoéw od wiwatow sklepienie drzato.
Ale od czasu $mierci swej zony
Niedawal biesiad starzec strapiony.
Zyt tylko Maryi i kraju sprawie,
A nieposwigcal chwili zabawie.
Dzisiaj tu wazna zaszta odmiana;
Starosta goncoéw rozsetal z rana
I panow braci do siebie sprasza;
A swe rozkazy w dworcu ogtasza:
Jakie z piwnicy wino wytoczy¢,
Znéw, by pokrowce ze $cian’odtroczyé;
By wszystko stato hojno, gotowo,
A stugom jedno do$¢ panskie stowo.

Starosta strojny w ubior bogaty
Przywotal Marya do swej komnaty,

By nim przybeda bracia sgsiady,

Jej opowiedziatl cel tej biesiady.
Przybiegta Marya, lecz nie wesota,

Jak gdyby odcien smutku aniota.

Cho¢ w ustach u$miech, oczko zamglone,
Zna¢ ze niedawno tezka zwilzone;

Na licu jaka$ zaduma cicha,

A pier§ jej mtoda co chwila wzdycha.
Starzec ja czule catowal w skronie,

1 rzecze: Maryo! — patrz, wlos moj biaty,
Wkrotce juz resztki zycia dogonig,

W grob ojcow pojdzie starzec zgrzybiaty,
A wtedy Maryo! ty sama jedna,

Bytabys w $wigcie sierota biedna!

Dla tego dziewko, nim zycie skonczg,
Chciatbym dla ciebie znale$¢ obroncg

Co by miatl serce, i dobre miano,

Cnoty Polaka, cze$¢ nieskalana,

I by mi kochat jedyne dziecig

Co mu przy wianie pos$wigci zycie.

Ty placzesz Maryo? rozpogodz lica,
Wiesz, ty$ najdrozsza ojca dziewica.

Dzi$ ucztg¢ daje dla ciebi¢ mita;

Zjada si¢ bracia i mtodzi sita,

Badzze wesota, dla mtodzi grzeczna,

A stuchaj ojca dziewko serdecznal

Marya si¢ we tzach ojcu przymila,
Catujac re¢ke, gtoweczke schyla,

1 rzecze: BOjcze, jam taka mtoda,
Zal mi cie rzuci¢, i lat mi szkoda.
Pozw6l mi ojcze jaki$ czas jeszcze,

Niech si¢ swoboda moja popieszcza



Starosta na to nie odpowiedziat,

Tylko popiescit jej lica gtadkie,

A w mysli odgadt stow tych zagadke,
I gdzie tem dazy z niej si¢ dowiedzial:
Ha! ona kocha juz chorazego.

On sobie jako$ nie zyczyl tego;

Miatl zamiar inny, dawne umowy,

A tu mu panie, jak s¢k do glowy
Wpadta dziewicy milo$¢ tajemna,

A byt juz pewny ze jest wzajemna.

I cho¢ ja piescit, w skronie catowal,
Jednak wynioste czoto sfatdowat,.

A poprawiajgc zupan z atlasu

Myslal: zostawj¢ trzeba do czasu.

Wesolo w domu, uczta wspaniata;
Szlachta si¢ wkolo stotow zebrata;
Jasnieja kordy w jaszczur oprawne,

Wartkie w zamachu a w cigciu sprawne,

A wszyscy strojno w lamy, atlasy,
A przy zupanach zlociste pasy;
Strojno, a dworno, jako przystato,
Alee i serca jest tam niemato!

Starzec rad gosciom, co mu sit stanie
Zachgca, prosi, bo bez przyngty

Sama malaga niczem mospanie,...

A to byl ojcow obyczaj Swigty!

Idzie tez hojno, nieskapo wina.

Juz puhar kotem krazy¢ zaczyna,

Z r¢ki do reki, a w niezawodne:
Wiwat! wnet huknag piersi swobodne,
A stary wegrzyn przy dobrem slowie
Mite dowcipy utwarza w glowie.

A u starosty byt puhar stary

Z ztota wykuty, niezwyklej miary

Z herbem familii, strukturg rznigta
Wige tym wiwaty speiniaé zaczgto.
Solenizanta najpierw speiniono;
Wiwat! niech zyje! i powtdrzono.
Potem niech Polki zyja nam hoze,
Potem dziewice krasne jak roze!

I mtodziez nasza! nasze nadzieje!

Niech nam fortuna zawsze si¢ $mieje!

Niech wrog przepada! a cze$¢ walecznym;

Pamig¢¢, co snem juz posngli wiecznym!
Rex vival nobis! korona mita

Na ktora stworca niech taske¢ zsyta;
(Toast na $wietne losy korony
Trzykro¢ od braci byl powtdrzony)

W koncu nalana czara ostatnia:

Vivas aeternum milo$ci bratnia!

Hej, brzmi muzyka razno, ochoczo,
Whnet razem mtodzi w taniec poskocze,
Przy nich dziewice mite, powabne,
Jak jaskoleczki w polocie zgrabne,
Mazur to, mazur! juz kotem staja

To znoéwr szeregiem w parach plasaja,
To znéw si¢ zwing, niby jak wieniec,
Potem dziewic¢ rzuca mtodzieniec,

I ida z wianka w przeciwne strony,

Niby zurawi sznur rozwleczony;
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Znoéw si¢ wracaja hotupca bija,

I w plasach wieniec na nowo wija,
Teraz si¢ r¢ce krzyzem splataly

I nihy w bukiet kwiaty si¢ zlaty;
Znéw si¢ rozskocza, dzielg si¢ pary,
A mtodziez chwyta petne puhary,
Przed dziewicami w ukton si¢ chyla
1 za ich zdrowie puhar wychyla.

Ha! ot6z znowu figura inna,

Osobny szereg tworzy mtodz zwinna,
A im naprzeciw krasne dziewoje,
Niby w bluszczowem pa$mie powoje
Re¢ka przy rgku powabnie staja

1 zagniewane niby udaja.

Potem jak fale razem si¢ zbiegna,

I odtracone obie odbiegna,

Znowu si¢ zbliza, hotupca bija,

I juz tan pigkny parami wija.

I Marya plasa, ale si¢ zmusza.

Oj, nie tu buja mtoda jej dusza;
Cho¢ chwaty mtodziez, wnet jaki taki "
Do pigknej Maryi tnie koperczaki,

Ona ich zimno mierzy oczyma;

Bo jej Zdzistawa po$rdod nich nie ma.
O! gdyby on byl, to by dziewica
Rado$ci ogniem skrasita lica

1 sztaby w taniec ochoczo, mito,

Bo by i serce inaczej bito.
Teraz na taniec ona nieczutla, '
Luba tesknota oczka osnutla,

1 blado réza kwitnie na twarzy,

A mys$lom jako$ smutno si¢ marzy.

Smutno po uczcie w starosty grodzie,

1 dnie za dniami leniwo cieka

W t¢ nieskonczonos$¢ czasu daleka

Jak mgliste zjawy na cichej wodzie.
Coraz smutniejsza pigkna dziewica;

A chociaz lato ogrod rozkwieca;

W bluszczach powoje wabia swa wonia,
A po gatazkach ptaszg¢ta dzwonia,
Rzadko Marya tu kiedy stanie;

Smutng nie cieszy ptaszat $piewanie,

Ni krasa kwiecia, ni pol swoboda,

Bo o kochanku sni dusza mtoda. Mieczystaw R.

Michal Grabowski, o obecnym ruchu literackim.

Od lat kilku zamilkl byl zupelnie szanowny autor: Ste-
poéw i koliszczyzny. Jak sani o sobie moéwi, z roli aktora
na scenie literackiej przeszedl byl do roli widza.

Oddaliwszy si¢ na cisza,
Patrzyt jak tez inni pisza.

Otéz z tego stanowiska wyprowadzil go p. Przezdzie-
cki objawszy redakcya ,Gazety Codziennej”. Zawezwal
go do wspolpracownictwa i korespondencyi literackiej.
Wzial znowu piéro do reki, Nestpr Kkrytyki literackiej i
najpierw w ten sposob skreslit charakterystyke dzisiej-
szego zycia, dzisiejszej epoki literatury polskiej:
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Powiedzialem we wstepie wyjaUoéw mego literackiego

drukowanych w Dzienniku Warszawskim,
przedostatni okres

Pamietnika, ze

naszej literatury skonczyl si¢ na 1848

Nie u nas jednych jest to data stanowcza. Gdzie

indziej, jeszcze wyrazniej jest rok przelomu, jest to epo-

roku.

ka,' na ktorej si¢ zatrzymuje bieg jednych wyobrazen, roz-
poczyna pochéd' drugich.

w calym swym

Literatury francuska, niemiecka,
skladzie, w piSmiennictwie peryodycznem,
w pogladzie na kwestye socialne, w filozofii, w poezyi, nawet

w charakterze powieSciopisarstwa, zmieniaja do niepozna

Inaczej tez zadna miara by¢ nie moglo. U nas,
widocznej zmiany w wyobrazeniach,
zmiana w wypadkach

nia oblicza.

bez zachodzi wielka
literackich, a to naturalnie jeszcze
wazniejsza. Po roku klimakterycznym nastepuje pare lat

zawieszonej czynno$ci, watpliwego stanu rzeczy; az na-

reszcie przejasnia si¢ widnokrag, zjawiska umyslowego zy-

cia mnoza sie, przybieraja wyrazny charakter;

nowy peryod rozpoczal.

to sie juz

Co6z wiec charakteryzuje obecna chwile? Przedewszyst-

kiem gléwne miejsce literackiej czynnosci. W tamtym pe-

ryodzie bylo kilkanascie ognisk literackich, réwnowaza-

cych sie prawie pomiedzy soba; w tym jest tylko jedno, a
przynajmniej jedno nad inne bez poréwnania przemagajgce:

Warszawa. Czem si¢ to ognisko najsilniej objawia?

piSmiennictwem czasowem,

tyczno-literackiemi.

po prostu kilku gazetami poli-

To tern sprawiedliwiej S$ciaga na sie-
bie uwage, ze gazety, do ktérych mamy obowiazek przy-

wiazywa¢é tyle znaczenia, nastepuja po tych, i tam, gdzie

go nigdy najmniejszego nie mialy. — Co mogly kogo w
obchodzi¢ kiedy gazety warszawskie?

Byly w prawdzie pomiedzy niemi takie,

literackim wzgledzie

ktore dziesiatki
lat liczyly istnienia, ale winne to byly zaspokajaniu nieja-
ko materyalniej potrzeby nowin politycznych zagranicznych.
Byly to gazety polskie, bo drukowane bylyfpo polsku, ale

c6z w nich zreszta bylo polskiego? Azeby obok wiadomo-

§ci obcych, obok wurzedowych, krajowych,

jeszcze codzienny byt wewnetrzny,
t. p.
moze.

odswietlaly

literacki, spoleczny i

swej miejscowos$ci?... ani si¢ domySlaly, ze to byé
Zjawialy sie¢ drugie gazetki, z niejakiemi pretensya-

mi do powyiszego,

ale byla to pospolicie taka lichota,

przedsigbrala to albo mlodziencza zarozumialo$é, albo nie-
udolna spekulacya,
kto sie

warszawskich brakowalo pojecia,

ze powstania i upadku

dopatrzyl.

tych pisemek,

ledwie

Widocznie redakcyom gazet

co pismo czasowe moze
obdarzy¢ zyciem i interesom ? brakowalo metody to usku-
teczni¢ , pobudek usilowaé o to, a nadewszystko nie bylo
moze jeszcze talentiw do§¢ wyrobionych i chetliwych skie-
rowaé tedy skupi¢ si¢ w pewny ogél, i
stworzy¢é tym sposobem codzienne organa,

swg czynnos¢,

ozywione, po-

pularne, rzetelnego wplywu. Kto zdecydowal przyjscie do

bytu dawno upragnionej, ale nieuiszczanej reformy dzien-

nikarstwa naszej stolicy?... niewatpliwie inicyatywa Dzien-

nika Warszawskiego.

Miedzy zaslugi literackiego zawodu hrabiego Henryka

Rzewuskiego, policzonem kiedy$ zostanie przyjecie na siebie
Wydawca Tygodnika Petersburg-

z uczuciem spélczucia i

redaktorskiego powolania.

skiego, witajac pierwszy zyczli-

wosci nowy dziennik, (co bylo zjego strony razem i bar-
dzo pieknym postepkiem, i dalo mu powéd wynurzenia
wielu gruntownych mysli i zdan o czasowem piSmiennictwie,
jak zawsze bywa, kiedy si¢ on w jakiej materyi odezwie)?
wyrazil, ze zapowiada nowa dobe¢ peryodycznej literaturze’
wejScie jej pod Kkierunek takich ludzi jak hrabia Rzewuski?
to jest ludzi, juz powaznych samem towarzyskiem stanowi-
skiem , ludzi wytrawnego zdania i rozgloSnego literackiego
imienia.

Czy Dziennik Warszawski odpowiedzial

ktéore wzbudzil?

ocze-
kiwaniu, czy poszedl w czemkolwiek za

programatem, nakreSlonym przez przyjaciela wspolwydawce?

czy nareszcie wyraza on w tej chwili charakter przekonan

i dazen glownego redaktora, albo tez jego niespodziewa-

nych kollaboratoréw ? chcemy poruszaé¢ ta

nie raza tej
bardzo waznej, ale tez i drazliwej materyi. Dla nas tego
jest dosyé, co najmniejszemu zaprzeczeniu podlegaé nie

moze, Ze jest niezmierna réznica miedzy Dziennikiem War-
szawskim i drugiemi pismami na ktére on wplynal,
ktore

a ga-
przedtem byly i jakie byly w Warszawie.
Charakter dzisiejszych jest

zetami,

len, Ze maja zycie, podczas
kiedy tamte byly zupelnie martwe.

Dziennik Warszawski od pierwszej chwili powzial my;sl
najszczeSliwsza, skupiaé prywatne wiadomos$ci krajowe; sta-

ral si¢ wiec o korespondencye z réznych okolic, zbieral

wszystkie nowiny literackie, dowiadywal si¢ co robia nasi

malarze, budowniczowie, rzezbiarze, donosil o przedmio-

tach sztuki, o przedsi¢bierstwach przemyslowych, o ruchu
handlowym, o wzroscie i przyozdabianiu si¢ stolicy, o cie-

kawych lub waznych wypadkach 1a prowincyi, a nawet

o zabawach i Zyciu prywatnych oséb. To wnioslo w Dzien-
nik nieznany przedtem Zywiol interesu.

Czytajac teTaz Dziennik Warszawski i Gazet¢ Warszaw-

skqg, czujemy, ze to sa pisma wychodzace w Kkraju,

ma swoje Zycie wewnetrzne,

ktéry
ktory ma sfere swoich inte-
resé6w' i zaprzatnien; dla ktérego jest znaczna liczba przed-

miotéw, a ktérych wiadomos$¢ jest mu réwnie nieodzowna,

jak pelna ceny. Takieh gazet juz zadne zagraniczne nie

zastapia, bo nie sa juz one, jak byly przedtem, prostemi

z tamtych wyciagami, ale zawieraja takze czes¢ wlasna,

bardzo zajmujaca i bardzo wazna. Dla tego rzecza jest na-

turalna, ze ruch takiego dziennikarstwa, wzmégl si¢ bar-

dzo, ze pisma warszawskie, biora goére nie tylko nad pi-
smami polskiemi innych prowincyj, ale w wielu razach juz
i gazety zagraniczne ruguja, Ze dochodza do okolic najod-

leglejszych, i w rece takich czytelnikow, ktorzy dotad

a w skutek tego,
juz osiegly cyfre prenumeracyjna, dotad w dzien-
nikarstwie polskiem bezprzykladnj.

zadnej ciekawoSci do gazety nie mieli,

niektore

Sadzi¢ jednakze mo-
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zna, ze nie jest to jeszcze kresem ich pomy$lnosci; ow-

szem, ze wzigto§¢ ich wzmagaé¢ si¢ musi, skoro tylko za-

stugiwa¢ na nig potrafia. W tej mierze zwraca¢ by po-

winny coraz wigkszag uwage na to, czemu dotychczasowa

na oddziat rzeczy krajowych, wprowadzony

zawdzigczaja,
tak szcze$liwie, (nie przestaje powtarzac), przez redakcya
Dzienniku Warszawskiego. Ten oddzial mozna jeszcze

Na poczatek samo jego wprowadzenie bytlo

bar-

dzo ulepszyé¢.

zastuga, ale przewidywaé¢ mozna, ze poézniej i wzgledem

niego, bardziej wymagajacemi si¢ stang. Nie jest on wcale
tak latwy, jak tego ma pozér. Owszem, wielkiego by ro-

zumu i wielkiego taktu wymagal: zasluguje on rzetelnie

na wielka uwage, na szczegodlng troskliwo$é, a nadewszy-

stko na zapewnienie mu nie trafunkowych, ale statych i

dobrze wybranych korespondentow. Z tern tylko pierwo-

tna mys$l szczg¢sliwa, we wszystkich swych korzysciach sie

urzeczywistni.

Gazeta Warszawska, zagrozona spoizawodnictwem Dzien-

nika, usilowata mu we wszystkiem dotrzymaé kroku; w

nowos$ciach ktéore wprowadzal nasladowacé, a w kollabo-

racyi najgltowniejszych spotczesnych pisarzy ubiedz. W tern
Chodzko,

stale do

ostatniem zupelnie si¢ jej powiodto. Panowie:

Korzeniowski, Kraszewski i Kaczkowski,

niej pisuja.

Juz przeto sama Gazeta Warszawska ma prawo by¢

uwazana, za gléwny organ literatury naszej w obecnej

chwili. Pan Kraszewski 2z tern przyzwyczajeniem do' cig-

gtego czuwania nad zjawiskami naszego pisSmiennictwa,

ktore si¢ musiato sta¢ druga jego natura, z tym wszech-

stronnym talentem i uksztalceniem, ktére mu pozwalaja o

dzietach najrozliczniejszego dziatu nauki i sztuki, zawsze

prawie z réwna wtlasciwos$cia mowié, obdarza ja w swo-
ich Listach wcale porzadna kontrola biezacych pismiennych

zjawisk. Zresztg felieton Gazety Warszawskiej, jest przede-

wszystkiem powieSciowy. Nie mozna si¢ poniekad nie zdu-

mie¢, ze w tym wlasnie czasie, w ktorym felietonem po-

wieSciowym przesycono si¢ za granica, w ktéorym on prze-

szedlszy przez wszelkie stopnie wydziwiania i zap¢du na-

reszcie upadi, z pism szanujgcych si¢ wyrugowanym zo-

stat, wtedy dopiero w nasze dzienniki powie§¢ wkracza?

si¢ ich podpora, i ze to za wypadek pozadany dla

literatury uchodzi.

staje
Istotnie tez s3 odmienne, wlasciwe nam
okolicznos$ci, ktore to tlumacza i usprawiedliwiaja. Nie go-

dzi si¢ tez bra¢ naszych powiesci za jedno z temi, ktore

ostawily mianowicie francuski felieton. Tak przepyszne,
historyczne powiesci, jak: ListopadZamek Krakowski, Liz-
dejko, takie arcydzieto jak Mnrdelio, taki klejnocik jak Ze-
si¢

ty $wiatu, uwielbienie powszechne wzbudza. Zreszta zasta-

yota z Milanowa Milanowski., gdziekolwiekby ukaza-
noéwmy sig, czy tez te wszystkie powiesci, nie byly raczej
ogloszone tylko w gazetach, ale nie pisane dla gazet? co

bardzo wielka réznica! Lecz czy tak zawsze bedzie?

czy I.

zly obyczaj nie wywota koniecznie ztych nastgpstw ? czy
kiedy si¢ przebiora powies$ci napisane, nie zaczng si¢ nowe

pisa¢ na codzienng potrzebg gazety? czy nie ukazaly si¢

jUz i teraz takie, ktéore nosza na sobie cech¢ terminowej

faktury, a ztad prawdziwa krzywde swoim autorom robig?

dos¢ mi tymczasem te- watpliwosci potozy¢. Sadze, ze je-

dyny sposob zawarowaé¢ mnasz powieSciowy felieton od u-

padku ten byiby, zeby redakcye staraly si¢ o jak najob-

szerniejsza kollaboracya, a przy dostatku materyatow, po-
zwalajac im czeka¢ cierpliwie na dziela wypracowane po-

wolnie i doskonale skonczone, nie naglac nigdy autorow

do pospiechu, zabdjczego dla najwigkszego geniuszu, o-

twieratyby tylko kolumny dziennika do ogloszen w wta-
Sciwa porg, kiedy len tryb publikacyi stat si¢ juz ze skta-
Tymczasem

du okolicznosci, literaturze naszej dogodnym*

to tylko chciatem tutaj powiedzieé, ze poniewaz najznako-
mitsze utwory spotczesnej belletrystyki, (wyliczam je zno-
wu pismiennie: Lizdejko, Junacy, Mnrdelio, Zegota Milanow-
ski,

w Warszawie i

nareszcie Bracia Slubni) ukazywaty si¢ i ukazuja sig

w gazetach warszawskieh, naturalnie, ze

cata nasza powszechno$§¢ tam zwraca oczy, tam widzi

najznakomitsze ognisko literackie, do pism darzacych ja tak

cudnemi dzietami sztuki, przywiazuje juz wyobrazenie nie

prostych gazet, ale najzywotniejszych organéw piSmiennego

zycia obecnej chwili. Nic podobnego do tego przed 1848

rokem nie miato miejsca; nikt tak na Warszawe¢ nie pa-

trzyl, nikt w tamecznych pismach nie moégiby dojrze¢ ani

rozbtysku talen-

ciaglego
to nas, sadzimy,

tego zycia, co teraz, ani tego

7ze W tern ce-
(D.

tow; usprawiedliwia wigc

che zupeilnie nowego peryodu upatrujemy. n.)

Rozmaitos¢.

Istoliki przydadza si¢ czasem. (Zdarzenieprawdziwe.) Pan

M., pan kilku wiosek, wdowiec i ojciec jedynaczki corki, zapalonym

/.ostat zwolennikiem duchéw pukajacych. Cate dnie przepgdza przy

stoliku tak ze zaledwie stato Inu czasu pomys$le¢ o tem, iz pora hy

byta juz wyda¢ za maz corkg. Wybiera wigc sobie zigcia i ogtasza

corce, iz za pana D. za maz pojs¢ ma. To czlowiek mlody, ma

dwie wsie, a co najwazniejsza nie zada zaraz posagu. Ale co6z?

pan i). niebardzo podoba si¢ pannie. Jednakowo panna Julia wie-

dzac iz uporu i raz przez ojca powzigtej mys$li nic przetamaé nie

«alez potrzeba byto

kochany ojcze" rzecze,

zdota, «Baidzo dobrze,
spyta¢ si¢ pierwej babki czy dobry to wybor®. ,A prawda, spytajmy
sig.® I .staje ojciec z corka do stolika. Pyta si¢ czy wybor uczy-
niony jest dobry? Babka odpowiada: «Nie.®
tego wyboru?" «Tak jest.®
si¢ iz spytaliSmy' babci, bytabym byta cate zycie nieszczg$liwa;" rze-
»Alez kochany ojcze, gdy juz jestesmy przy stoliku, cze-
ktory maz byitby dla mnie najlepszy, z

«Wige bede zatowat

aA widzisz ojcze jak to dobrze stato

cze corka.
muz nie spytasz si¢ babci;
ktorym bylabym szczg$liwa?" «A dobrze,® odpowie zasmucony tro-
chg ojciec." f poczal pyta¢ si¢ i wymienia¢ wszystkich znanych mu
z sasiedztwa i z dalszych okolic kawaleréw, ktorych uwazal za ro-

wnych sobie i majatkiem i urodzeniem. Aie stolik ciggle powtarzatl:

«uie." Nadaremnie sili si¢ hieduy ojciec na przypomnienie sobie cho¢

jednego jeszcze i juz chce corce oswiadczy¢, iz zapewne niebo sa-



dzito jej zosta¢ stara panng, gdy Julia sama odezwatla si¢: «A moze

pan S..?" A stolik piorunem wypukat: ,tak jest." ,Pan S..?" rze-

cze ojciec z lekcewazeniem.

«Anim pomys$lat o nim, a ty Julio?”
,»Babci ustucha¢ trzeba, ona najlepiej wie, z kim ja szczg$liwa bedg.
Kiedy babcia kaze, wigc pojd¢ za pana S." Nazajutrz zaproszono na
obiad pana S. ktory rownie gilgboko w stolik wierzacym si¢ okazy-
wat i ujal sobie tein ojca panny. Wkrotce przyszto do zargezyn.
Skapy troch¢ ojciec przy zr¢kowinach oswiadczyl, iz niemoze za zy-
cia da¢ corce wigcej posagu jak 10,000 zir. Pan S. nalezal do tej
kategoryi mtodych kawalerow ktorzy i przy najczulszej mitosci swego
interesu nie przepomng, osobliwie gdy wie§ maja obdtuzona. Kwota ta
wydata mu si¢ za mata, «lla dobrze" odpowiedzial, ,ale niech stolik
spytat stolika czy 10,000 zir-
Stolik odpart ze onie." »A wigc duchu
babki," rzecze sam pan S., ,oznacz sam kwot¢ posagowa, pukajac raz
przy kazdych 10,000 Stolik podnidst noge i wypukatl dzie-

sig¢ razy, 100,000 zir.! Ojciec wykrzyknat

rozstrzygnie i o tern.” .Ojciec sam

bedzie dostateczny posag?

zhr. 1«
z zadziwienia i trwogi,
ale babcia wyrzekta, nie byto innej rady. Pigkna Julia idzie tych za-
pust za swego Adonisa, ktory 50,000 tysigcami sptaca diugia 50,000
zostaje mlodemu malzenstwu na ulepszenia gospodarskie i na po-
dr6z za granicg!
Zaplodnienie stuczne

W uzywanie.

stawow i rzek coraz wigcej wchodzi
W Ziemianinie, kalendarzu wydanym w drukarni Os-
solinskich na rok 1854 jest obszerniejsze opisanie w jaki sposob sig
to uskutecznia. W dobrach Hohenstadt, w austryackim Szlazku, wta-
Sciciel pan Hand 1 czynil liczne do$wiadczenia z zaptodnieniem ikry
rybiej. Kupil dwa szczupaki duze 18go Kwietnia a po wymieszaniu
ikry z mleczkiem i przeniesieniu jej do skrzyni, juz
lggto si¢ przeszlo sto sztuk drobiazgu.
Monachium jeszcze wigcej

10go Maja wy-
W szkole weterynarskiej w
doswiadczen czyniono. Ostatnim razem

wtasnie sam krol odwidzal ten sztuczny zaktad, gdy tysiace ryb

wylggato si¢. Najwigkszy za§ zaklad jest w Hiinningen u inzyniera
Hummel, ktéry zajmuje si¢ rozmnazaniem stucznem lososi i pstragow.
Dr. Haxo w Epinal, wydal dzietko, w klorem doktadnie uczy tego
wynalazku, ktéry we Fraucyi wielkie bardzo juz przynidst korzysci.
Dzietko to wyszto i w niemieckim j¢zyku w Lipsku pod napisem
wDie kunstliche Fischerzeugung." Osobliwie u nas, gdzie w gorskich
potokach wylapano juz prawie pstragi zupelnie,

sa zarybione,

a inne rzeki mato

wynalazek ten mogltby przynies¢ wielkie korzys$ci

Warto aby kto zajal si¢ przektadem wspomnionego dzietka.

Pani Nage 1, wtascicielka zamku la Mousiere w deparlemencie
Pont de Veyle odkryta trufli.
dzita w r. 1851 w ogrodzie wzdtuz alei
Proba si¢ udata. Trufle zaczety
W lym roku w Journal de la
kilku amatoréw ogrodnictwa przekonawszy

sposob, uprawy stucznej Wysa-

mate trufelki i obrzynki
z grabiny.

ro$§¢ i rozmnazaé

si¢ szybko. "horticulture

Societe
si¢ o lem na miejscu,
oglaszaja obszerne sprawozdanie o tern odkryciu. Pisza iz do upra-
wy trufli trzeba jedynie stosownej ziemi, to jest przemieszanej z li-

Sciem z grabiny i debowem i z wapnista glinka. Zdaje si¢, iz
wszystkie gatunki grzybow uprawia¢ by mozna slucznie, przysposo-
biwszy' odpowiedna im ziemi¢. Trzeba by jeno zbada¢ natur¢ ziemi,

w ktorej one dziko rosnag.
Panna Rachel w Petersburgu.

stka ma pozosta¢ w Rossyi i poj§¢ tam za maz za jakiego$ ksigcia
rossyjskiego.

Stawna ta francuska arty-

Z jej pobytu w Petersburgu opowiadaja nastgpujace

zdarzenie: Na jednej z gléwnych ulic znajdowata si¢ wlasnie gdy
opuscita sanki, aby przypatrzy¢ si¢ i zwiedzi¢ kilka bogatych skle-
pow. Bylo bardzo zimno, lecz artystka ubrana w bogate ciepte fu-
tro, niezwazata na silny przeszto dwudziesto-stopniowy mréz. Witem
jaki$ mezczyzna idzie wprost ku niej, wpatrujac si¢ w nig zawzigcie.

Artystka rozgniewana odwrocita si¢ ku najblizszemu sklepowi, gdy

jw dzienniku ,,Nowiny"

w tern przyskoczyl 6w jegomo$é, pochwycit ja w pot lewa regka, a
prawa schyliwszy si¢, i nabrawszy $niegu zaczal jej przemoca nos
bardzo gorliwie naciera¢. Panna Rachel zaczg¢la na cate _gardlo krzy-
cze¢ o pomoc, i zbiegli si¢ przechodzacy, obstapili nasza par¢ woko-
to, lecz nikt nie dawatl jej pomocy, chociaz z udziatem i z ubole-
waniem na nig spogladali. A nawet jeden z otaczajacych ja podawat
napastnikowi coraz $§wiezego $niegu. Nareszcie gdy Ow jegomos$¢ sa-
dzil, iz juz jej dosy¢ natart nosa, puscit ja, sktonit si¢ grzecznie i
ale nos pani juz byl przemarzi, spostrzeglem
i usilowalem uratowaé jej

rzekt: »Przepraszam,

to, t¢ delikatng i tak potrzebna czgsé
twarzy." Istotnie w Petersburgu przy wielkiem zimnie zwykle prze-
chodzacy pogladaja sobie po nosach; a spostrzeglszy nos blizniego w
niebezpieczenstwie, natychmiast biora si¢ do nacierania go. Panna
Rachel wyrozumiawszy rzecz, cata, najczulsze dzigki ztozyta wybaw-
cy nosa jej; ztad zawiazata si¢ znajomos$¢. I ma to by¢ ten sam
mtody ksiaze¢, ktory zakochawszy si¢ w niej potem szalenie, pragnie
poslubi¢ francuzke.

Z Wadowskiego. — Ks. Ludwik Lewartowski napisat
dla II. gimnazyalnej klassy: » Wyklad obrzgdéw i zwyczajéw kalolic
kiego koSciola? ktore to dzietko do potwierdzenia przedtozyt wta-
dzy duchownej i Wys. Ministerium Os$wiecenia. Tenze autor pracuje
obecnie nad dzietem religijnem: ,,Swigta cisza poboinej duszy? czyli:
Rozmysélania nad uajwazniejszemi prawidtami katolickiej nauki. Za-
mierza takze wydac¢ dla ludu wiejskiego na sposob czytan niedziel-
nych i §wiatecznych: » Wyklad obrzedéw i zwyczajow katolickiego ko-
Sciota? Ks. Makary Manie cki, wikaryusz z Bialy, przellomaczyt
wybornie popularne kazania ‘’Vestermejera, w7 3. tomach i do potrzeb
ludu naszego zastosowal. Dzielo, osobliwie dla poczatkujacych ka-
ptanéw' wielce upragnione. W Wadowicach ma wryjs¢ w' tloma-
czeniu: ,Katechizm historyczny Jana Szmida,” ktory jest nicocenio-
nym skarbem do'kazan i katechizacyi. Procz tego Ks. Ernest Wo-
dzinski zajmuje si¢ coraz gorliwiej ttomaczenicm nowych religijno-

moralnych powiastek Schmidta.

Z Przemyskiego. Jako jeden z gorliwszych czytelnikow
dziennika twego panie Redaktorze niewezmiesz mi za Zle, jezeli tu
pozwole sobie zrobi¢ uwage, iz dla nas na wai mieszkajacych i z
> potozenia naszego przykutych prawie do pluga, znajacych zaledwie
| z kalendarza iz wlasnie w czasie zapustnym jestesmy, a wiec w cza-
| sie w7 ktorym bawié by si¢ wypadato, dowiadujacych si¢ z innych
dopiero pism czasowych iz istotnie sa jeszcze ludzie,, ktéorym si¢ ba-
wi¢ chce i bawi¢ si¢ moga, bytoby bardzo pozadanem wyczytywac
obszerniej o postgpach karnawatowych w
naszej stolicy, aby tyra cho¢ sposobem z $§wiatem wesolym byé w ko-
munikaeyi i czasem jaka chwilk¢ z naszego jednostajnego zycia choé
mys$la o zabawach rozerwa¢; nam tualbowuem przy codziennych go-
spodarskich klopotach ni czasu ni chegci do wesotosci, bo¢ to i zyto
stoktosne i pszenica zle wydaje i jeczmief si¢ nie urodzit i kupca
niema i ceny w proporcyi za niskie i tysigce innych dolegliwosci;
a gdy tak nad tym ogoélnym tegorocznym niedoborem
wiamy,

si¢ zastana-
niemozna nieprzyznaé¢ iz rok kazdy ma przeciez cho¢ na
jeden artykut urodzaj. I tak niniejszy zdaje si¢ by¢ pomys$lnym na
starych kawalerow i stare panny, jak lego i nasza okolica doswiad-
cza i z innych stron si¢ dowiadujemy, iz produkt ten dosyé poszu-
kiwany, ba nawet w ten karnawal jeszcze znaczna parlya w $§wiat
po6jdzie. Mamy wigc i my nieptonua nadziej¢ iz takze co$§ z zabaw
karnawatowych zarwiemy i rowniez jak i wy weseli¢ si¢ jeszcze be-
dziemy, a jezeliby$ zechcial szanowny Redaktorze bym i ja ci po-
zniejszych co do tego szczegotéw udzielal, racz ze i nam w ,No-
winachO donies¢ jak wy czas przepgdzacie. (Najchg¢tniej umieszczaé
bedziemy wszelkie sprawozdania o karnawale z wszystkich okolic na-

szej prowineyi, a bale w stolicy wszak juz zacz¢liSmy opisywac, fi.)
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Cesarzewicz Jego Mos$¢ raczyl taskawie przyjac zaproszenie
na bal, ktory hrabia Kajetan Lewicki w przysztym tygodniu daje.

Drugi bal u JEx. hr. Namiestnika dany begdzie w $rode
nastgpng.

We wtorek, jakto doniesliSmy si¢, dany bedzie w sali redutowej
bal na korzys$¢é szpitalika dla matych dzieci. Jak dowiadujemy
si¢, z rozkupywania biletow wstegpnych wida¢ iz bal bedzie bardzo li-
czny i §wietny.

Wczoraj odbyto si¢ w koSciele jezuickim mabozenstwo Za-
lobne za dusza zmarlego jenerata konnicy, barona Appel, ktory
byt drugim wilascicielem konsystujacych tutaj na ogniowej strazy huza-
row od putku wielkiego ksigcia Wirtemberskiego. Cesarzewicz Jego
Mos¢ byt obecny na tym obchodzie; réwniez wszyscy jeneralowie i
korpus caty oficerow. Po mszy zalobnej odbyl Cesarzewicz przeglad
dywizyi huzarow.

W Paryzu méwig teraz wicle o nowym wynalazku w ma-
larstwie, odkopiowywania w jednej chwili kazdego olejnego obrazu.
Odbicie ma by¢ tak doskonale iz trzeba bardzo wprawnego oka, aby
rozrézni¢ modz oryginat od kopii. Rysunek, koloryt, efekt, wszystko
jest tak podobne jakby facsimile. Za jednym razem mozna trzy ko-
pie zrobi¢ tak, iz galerya obrazow w Luwrze w kilku dniach odko-
piowaeby mozna. Zapewne, iz przy dokladniejszem wpatrzeniu po-
Ale kopia taka
zawsze jest pigkniejsza niz najpigkniejszy staloryt. Wynalazek ten jest

zna¢ mozna, iz farby sa trochg¢ zatarte i zamglone.

rezultatem osmnastoletniej pracy i do$wiadczen.

Pewien reputowany mysliwy, opowiadat w kotku biesiadnym,
ze przeszlego roku zabit sam jarzabkoéw 777. «To byé¢ nie moze," ode-
zwie si¢ jeden z towarzyszy; «mogle$ zastrzeli¢ 888 lub i wigcej ale
co 777 to najmocniej temu przeczg." «A to dziwna logika!” zagadnie
mys$liwy. «Dziwna nic dziwna, jak ci si¢ zreszta podoba,” podchwyci
przeczacy, «ale to pewna ze 777 jest moja liczba uprzywilejowang na
ktora ja zmys$lam i dla tego nikomu jej niemogg ustapic.'

~Ach ze tez Rotszyld i kapitaliSci wszystko tak czarno teraz
widza!” — »A to dla czego?”

— »lz floty potaczone wptynely na
czarne morze.” — »A jeS§li z morza czarnego zrobi

ne?” — ,Ha,

si¢ czerwo-
wtlasnie watpia czy po raz drugi rozstapi si¢ morze
i beda mogli sucha noga wroci¢ do ziemi obiecanej,”

Zalaczona do dzisiejszego numeru za miesigc styczef rycina méd
damskich przedstawia: 1) Ubiér na wieczor tanicujgcy. Suknia z jasno-
niebieskiej lustryny o trzech spodnicach. Stanik i rekawy jak i falba-
ny obszyte sa wstazka d la vicille bufowana, tegoz samego co su
knia koloru. Ubrauie na glowie z koronek z kwiatami po obu bo-
kach. 2) Ubior oil wizyty. Suknia z atlasu kawowego koloru. Reka-
wy 1 stanik oblozone faldowana wstazka atlasowa. Kapelusz aksa-
3) Ubiér
Ptaszcz

mitny koloru btawatku, wokolo ugaruirowany kwiatami.
od przechadzki. Suknia jedwabna w kraty bez obszycia.
aksamitny, wyszywany jedwabnemi czarnemi ta$mami i « la grecyue
cigzkiemi jedwabnemi freuzlami obszyty. Kapelusz bardzo ptytki
z czarnego aksamitu i blondyn. O zataczonych formach krojow tych-
ze samych ubiorOw w nastgpujacym numerze.

Mody meskie. — Rycina przedstawia:
Scia. Jeden'burnus

Trzy ubiory od wyj-
grecki,, rodzaj plaszcza, ktory si¢ zarzuca na ra-
miona. Drugi paletot si¢gajacy po kolana, trzeci paletot dtuzszy sig-
gajacy o wiele nizej kolan, najmodniejszy obecnie.
Szarady.
1.

Pierwsza, i trzecia powstaje na wodzie,

Druga i pierwsza stuzy ku wygodzie;

Cale stojac na miejscu, trzgsie papieloty

Lub si¢ wspina, lub stoi w'szeregach piechoty.

Wydawca i odpowiedzialny' za redakcya: II. W. Kallenbach.

2.
W pierwszej i trzeciej wieszcz wygtasza pienia,
Druga i trzecia bezpieczna schronienia,
Z catosci pochodzi przechadzka, zabawa,
A wielkim miastom czgsto jej nie stawa.

Znaczenie zeszlej szarady: Apteka.

Przyjechali dnia 1. 2. i 3. lutego do Lwowa:

PP. Baworowski Mikotaj prow, jez., z Tarnopola. Gottlob Kwi-
ryn wi, dobr, z Dothomos$cisk. Hoszowski Erazm dzw. dobr, z Wet-
dzirza. Krzoczunowicz Waleryan wi. dobr, z Botszowca. Kruszewski
Henryk wt. dobr, z Chorobrowa. Niemirowski Jozef wi. dobr, z Kra-
kowa. Stadnicki Edward i Kazimierz hr. i dobr, z Krakowa.
Strzatkowski Ignacy dzw. dobr, z Sokotowa. Zabilski Jozef hr. i wi.
dobr, z Tarnopola. Zabielski Ignacy dzw. dobr, z Brzezan. Zarzycki
Maksymilian wi. doébr, z Chotylub.

PP. Berezowski Henryk dzw. dobr, z Wodnik, Dobek Konstantyn
wt. dobr, z Sarnek. Jasinski Bazyli pleban, z Magierowa. Kotkowski
Zygmunt wi. fab. cuk., z Czerlan. Lodynski Antoni dzw. dobr, z Mi-
kotajowa. Mrowczynski Ambrozy aptekarz, z Rohatyna. Niewiadom-
Obniski Wiktor wi. dobr, z
Mycowa. Starzewski Adam hr. i wi. dobr, r Krzywca. Strzelbicki Jan
pleban, z Firlejowa. Wiktor Walentyn dftv. dobr, z Kozielnik. Wi-
Wojakowski Marceli dzw.
dobr, z Swistelnik. Zietkiewicz Stanistaw dztv, dobr, z Brodow.

PP. Czaykowski Waleryan dzw. dobr, z Nadycz. Dobrucki Fran-
ciszek wt.

wht.

ski Tadeusz dzw. doébr, z Soposzyna.

$niewski Ludwik wt. dobr, z Putyalycz.

realm, ze Ztoczowa. Kulm Franciszek aptekarz, z Prze-

worska. Merunowicz Eustachy pleban, z Tolezowa. Mikotajewicz Jo-

zef wt. dobr, z Wiezowa. Popie! Michat dzw. dobr, z Jasnisk.
Wyjechali dnial, i 2. lutego ze Lwowa:

PP. Cywinski Franciszek wt. dobr, do Doliny. Dobrzynska Mi-
chalina hr. do Tarnopola. Dulska Domicella wt. dobr, do Plawczy.
Dzieduszycki Juliusz hr. i wi. dobr, do Jarczowca. Janko Henryk wt.
dobr, do lloszan. Kuneeki Leopold gr.-kat.
Lo$ Justyan hr. i wi. dobr.
dobr, do Jasta.

PP. Dzieduszycki Wtadystaw hr.
Gutowski

kowski

pleban, do Ztoczowa.
do Bortkowa. Nowosielska Anna wt.
i wt. dobr,
Wilodzimierz wi. doébr, do Dobrowlan. Guz-
doébr, do Brzezan. Lachowski Leopold e. k. ka-

do Jarostawia.
Kazimierz i
Marcin wt.
syer, do Krakowa.

Lwow 3. lutego. — Na dzisiejszym targu ptacono korzec
Pszenicy ozimej po 18 zir. — kr. do 21 zir. — kr. — Zyta po 14
zir. 47 kr. do 15 zir. 47 kr. Jgczmienia po 12 ztr. —kr. do — ztr. — kr.
Owsa po 7 zir. 50 kr. do 8 zir. 30 kr. Grochu po — zir. — kr.
do — zir. — kr. Hreczki po 13 zir. 35 kr. do 14 zir. — kr. —
Ziemniakow po 8 ztr. 15 kr. do 9 ztr. Sag drzewa bukowego 20 ztr. —kr.*
do — zir. — kr. Sosnowego po 22 zir. 15 kr. do — zir. — kr.w. w.
Centnar siana 2 zir. 27 kr. do zir. 2 kr. 45 Centnar stomy 1 zir.

50 kr. do 1 zir. 52 kr. w.w.
Kurs Ilwowski.
Dnia 4. Lutego. gotov,ka  towareml
Dnkat holenderski zir. O kr. 50 zir. 5 kr. 54.
Dukat cesarski.. s v sy o U s
Polimperyal z/. rosyjski . . U o0 12 10 " 44
Rubel srebrny 108y Sk, Woor” s9om 2 n —
Talar pruski * 1”510 1 N 53.
Polski kurant i pigciozlotdwka AT 1 28 1 ,1 29.
Galicyjskie listy zastawne za 11)0 zir. . 790 » 12 " 90 " 30.

Knrs telegraficzny z Wiednia 3. lutego o 3 g. popoludniu.

Amszterdam 1077,. Augsburg 127%. Frankfuit 126'/8. Hamburg93%.
Liwurno —. Medyolan —. Genua. Londyn 12. 22. Marsylia —
I Paryz 149. Bukareszt. Konstantynopol. — Agio duk. ces. 313,.
i Srebra agio 26. Pozyczka 5% 897,,. 47, 79. Pozyczka lit. B. —
. Akcye banku 1298. Kolej potnocna 2270. Obi. ind. 5% —.

Z drukarni E. Winiarza.



